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Конференція ш. лат.

К о н ц е р тъ м. м узы ка на н ѣ с ко л ь ко голосовъ или музыкальныхъ

Концертантъ

возм ущ енья.

с о б р а н іе ч л е н о в ъ и п р е д с ѣ д а т е л я , д л я к а 

к и х ъ л и б о р а з с у ж д е н ій -, с о б р а н ь е , з а с ѣ д а н ь е в ъ р о д ѣ к о м и т е т а .

Давать концертъ, п ѣ т ь или играть

въ собраніи п о сѣти те л е й , и обычно при помощ и хора, оркестра.

м. м узы кал ьное сочипенье мепш аго объема и

на меишее число исполнителей, а впрочем ъ, въ родѣ концерта.

Концёртный,къ ко н ц е р ту о тн о сящ ій ся . Концертйстъ и.

—тка ж. кто пиш етъ или кто даетъ ко н ц е р ты .
Коиферепцъ зала , м ѣ с т о з а с ѣ д а н ь я к о н ф е р е н ц іи . КонферещъКОНЦОВЫЙ, кончае, кончёнинъ ипр. см. конецъ.
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кор о тка го палаш а, съ у з ко ю полосою .
КонФётка ж.
Кончать,
кончить, кончина ипр. см. конецъ.
од на п л и т о ч к а и л и ш т у ч к а в а р е н ы х ъ с л а с т е й . Конфетный,
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тер. пск. п роклаж аться въ сборищ ѣ, за б а в л я ться , бесѣдовать.

Коыоббй

н а р уж н ы й видъ е я ; с кл а д ъ , с л о ж е н ь е .

Коновной,

и.с/ьв. кр и к ъ , ш ум ъ , сум атоха, сполоха, тревога.

Коноббйный

КОНФУЗИТЬ кого, Фрнц. стыдить, позорить, срамить; заставить

||Собпр. сборище п о в ѣ съ , ш а л ун о в ъ , б уян о въ .

краснѣть, совѣститься, ставить въ неловкое положенье передъ
другими-, озадачивать, ставить въ тупикъ. — ся, совѣсти']ься,
краснѣть, быть въ замѣшательствѣ, быть застѣнчивымъ- мѣ
шаться, путаться въ отвѣтахъ. КонФуженье ср.длиг. дѣйст.
п о знач. гл. Конфузный, кто и л и что конфузитъ , стыдитъ,
позоритъ. Конфузникъ м. — ница ж. кто конфузитъ дру
гихъ, кто забавляется ихъ замѣшательствомъ.
Конфузъ м. к'ісп. (непорченое морское Камбузъ, корабельная печь)

пародъ, б у я ш ш в ы й ;— ягоды, п о то п та н ы я на м ѣ с т ѣ , плохія.

носовая

ча сть ку с о в о й л о д ки , гд ѣ х р а н я тс я с ъ ѣ с т н ы е п р и н а сы и

гд ѣ м ѣсто каш е вара ,

сѣв. ш у м ѣ т ь , кр и ч а ть , спорить или буянить-,

||ко л о ти ться, б и ть ся , в о зи ть с я , колобоиться.

ся

Коноббтить-

каз. беспокоиться , хл опотать , суе ти ть ся . Не коноботъ-

тесь, хозяюшка, я сытъ. Конобрбдить, конобродъ,
тер. пск. колобродить, КОЛОбрОДЪ ипр. КОНОВОДЪ и .— ДКа а.
зачинщ икъ , з а т ѣ й щ и къ , з а т ѣ в а л а , в ъ см ута хъ , и гр а х ъ , прока
захъ ипр. (см. также

конь). Коновщшгь м.у ко го есть ставка,

закладъ н а ко п у , у ч а с т н и къ въ и г р ѣ .

ббиться ,

кока.

КОНХІОЛОГІЯ, ковхолбгіяж. греч.

Конобоиться

СМ. также

Конёть,—ся, коноКонЙТЬ к о го , каз.

выше, на своемъ мет.

н а у ка о р а ко в и н а хъ , о р а ко 

в ъ и г р а х ъ ,г д ѣ бросаю тъ б а бку, п а л ку: перекид ы вать, бросать

Конхіологъ м. и з у ч и в ш ій п а у к у а т у .
Конхіологйческій, к ъ н е й о т и с щ . Конхоида ж. к р и в а я

Птебя копилъ, перскииулъ теб я. || Зубы копятъ, сар.
ся каз. смб. ко н а т ь с я , м етать жеребей.
Конаются ям щ ики,по п а л к ѣ ,п о веревкѣ-,въ играхъ,счетом ъ ипр.

висты хъ ж и вотны хъ .

в е с м а с л о ж н ы х ъ с в о й с т в ъ , о к о е й г о в о р и т с я в ъ г е о м е т р іи .

КОНЦевОДЪ, концесвѣтный ипр.

см .

Конь м. , стар.

конецъ.

Концентричный, — ЧесКІЙ латын. о кругѣ шарѣ, у ЧвГО ОДИНЪ
и т о т ъ ж е о б щ ій ц е н т р ъ ( с р е д о т о ч іе , в н ѣ д р о в ь , о с т ь ) с ъ д р у г и м ъ
к р у г о м ъ , ш а р о м ъ -, о д н о ц е н т р е н ы й , с о с р е д о т о ч н ы й , о д ы о о с т н ы й ,
одионѣдровны й.

Концентрировать

жидкость , растворъ,

или концентровать

с гу щ а т ь , пр ид а вать болѣе кр ѣ п о с ти вы

в а р к о й , и с п а р е н ь е м ъ и л и п е р е г о н к о ю - ,||с о с р е д о т о ч и в а т ь .—

ся,

сосредоточиваться, с гу щ а ть с я , к р ѣ п ч а т ь о ч и с т к о ю , в ы п а р ко ю .

Концентрйроваиье, концентрованье ср дл. концен
трація, концентровка ж . об. д ѣ й с т . п о з н а ч . г л .
Концепція ж. лат. п о н я т іе , о б р а з ъ п о н я т і я , с п о с о б ъ п о н и м а н ь я ,
с о б р а ж е п ія и в ы в о д ы .

далѣе.

донимаютъ, б о л я т ъ .—

ПОМОЧЬ, славне. КЛЮСЯ, ст ар. арабс. ФарЬ-, ЛОШЯДЬ;

лошадь добрая, не кляча-, на югѣ, сѣв. и въ сиб. рѣдко говорятъ

лошадь-, жеребецъ или м ери нъ, це кобыла-, особ. верховая ло
шадь. Кляча воду возитъ, лошадь пашетъ, конь подъ сѣд
ломъ. Годовалый ж еребенокъ, лопшакъ (отъ ланской, лонгі)>
иногда произн. ЛОШНЯКЪ, и путается съ ЛОШйКОМЪ. По Третьему
год у,
ш адь,

стриггунъ, о стр и га ю тъ гр и в у , аст рх. догапъ. Д и ка я ло
тарпанъ, а особый видъ е я , киршс. дж гпет ай, куланъ.

II Въ шахматы, игрѣ, ш а ш ка вы р ѣза н ая конем ъ . ||В е р хн ій брусъ
на кр о в л ѣ , подъ

конькомъ-, та ко й ж е продольный брусъ подъ

кровлей или палубой р ѣ ч н ы х ъ судовъ, на с т о й к а х ъ , отъ ко то 
раго идутъ въ родѣ стропилъ к ъ бортамъ

чдблоки. Онъ ходитъ







[image: ]

[image: ]

Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Толковый_словарь_Даля_(1-е_издание)._Часть_2_(1865).pdf/138&oldid=3329253


					Скрытая категория: 	Не вычитана




				

			
			
		

		
			

		 Эта страница в последний раз была отредактирована 28 июня 2018 в 09:14.
	Текст доступен по лицензии Creative Commons Attribution-ShareAlike, в отдельных случаях могут действовать дополнительные условия. Подробнее см. Условия использования.



		Политика конфиденциальности
	Описание Викитеки
	Отказ от ответственности
	Кодекс поведения
	Разработчики
	Статистика
	Заявление о куки
	Мобильная версия



		[image: Wikimedia Foundation]
	[image: Powered by MediaWiki]





		

	
 

 

		
		

Отобразить/Скрыть ограниченную ширину содержимого







